
 

 

MARCH / MARS 
S/S M/L T/M W/M T/J F/V S/S 
1 2 3 4 5 6 7 
8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 
22 23 24 25 26 27 28 

29 30 31     

FEBRUARY / FÉVRIER 
S/S M/L T/M W/M T/J F/V S/S 
1 2 3 4 5 6 7 
8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 
22 23 24 25 26 27 28 

JANUARY / JANVIER 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

    1 2 3 
4 5 6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 16 17 
18 19 20 21 22 23 24 
25 26 27 28 29 30 31 

APRIL / AVRIL 
S/S M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

   1 2 3 4 
5 6 7 8 9 10 11 

12 13 14 15 16 17 18 
19 20 21 22 23 24 25 

26 27 28 29 30   

MAY / MAI 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

     1 2 
3 4 5 6 7 8 9 

10 11 12 13 14 15 16 
17 18 19 20 21 22 23 
24 25 26 27 28 29 30 

31       

JUNE / JUIN 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

 1 2 3 4 5 6 
7 8 9 10 11 12 13 

14 15 16 17 18 19 20 
21 22 23 24 25 26 27 
28 29 30     

JULY / JUILLET 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

   1 2 3 4 
5 6 7 8 9 10 11 

12 13 14 15 16 17 18 
19 20 21 22 23 24 25 
26 27 28 29 30 31  

SEPTEMBER / SEPTEMBRE 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

  1 2 3 4 5 

6 7 8 9 10 11 12 

13 14 15 16 17 18 19 

20 21 22 23 24 25 26 
27 28 29 30    

AUGUST / AÔUT 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

      1 
2 3 4 5 6 7 8 
9 10 11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 21 22 
23 24 25 26 27 28 29 
30 31      

NOVEMBER / NOVEMBRE  
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

1 2 3 4 5 6 7 
8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 
22 23 24 25 26 27 28 
29 30      

OCTOBER / OCTOBRE 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

    1 2 3 
4 5 6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 16 17 
18 19 20 21 22 23 24 
25 26 27 28 29 30 31 

DECEMBER / DÉCEMBRE 
S/D M/L T/M W/M T/J F/V S/S 

  1 2 3 4 5 
6 7 8 9 10 11 12 

13 14 15 16 17 18 19 
20 21 22 23 24 25 26 
27 28 29 30 31   

2026 Garbage & Recycling Pick-up Schedule 
Calendrier de collecte des déchets et du recyclage 2026 

Garbage Pick-up / Collect des ordures 

Stat Holiday—Office Closed / Jour férié—Bureau fermé 

Letellier, St Joseph & St Jean BapƟste Recycling / Recyclage Saint-Joseph, Letellier & St-Jean-BapƟste 

Council MeeƟng / Réunion du conseil Rural Municipality of Montcalm / Municipalité Rurale de Montcalm 
Box 300 / C.P. 300, 46 1st Street East, Letellier, MB R0G 1C0 

204-737-2271 /      204-737-2326 /         info@rmofmontcalm.com 

 



 

 

What goes in the bin?  
Qu’est-ce qui va dans le recyclage? 

Rural Municipality of Montcalm / Municipalité Rurale de Montcalm 
Box 300 / C.P. 300, 46 1st Street East, Letellier, MB R0G 1C0 

204-737-2271 / 204-737-2326 /info@rmofmontcalm.com 

Recycling Tips 
 Don’t stuff recyclables inside one another. 

This makes it hard for the machinery to sort 
the materials at the recycling facility. 

 Make sure your containers are empty      
before recycling. A quick rinse is always   
appreciated.  

 Break down boxes to save space in your 
blue bin.  

Conseils de recyclage 
 Ne bourre pas les maƟères recyclables les 

unes dans les autres. Cela complique le      
tri par les machines au centre de recyclage.  

 Assurez-vous que vos contenants sont vides 
avant de recycler. Un rinçage rapide est 
toujours apprécié. 

 Démontez les cartons pour avoir de la place 
dans votre bac bleu. 


